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Hallituksen esitys Eduskunnalle Espanjan ja Portugalin Eu-
roopan talousyhteiséon liittymisestii johtuvan Suomen ja Euroo-
pan talousyhteison viiliseen sopimukseen techdyn kolmannen
lisapdytiakirjan sekid Suomen ja Euroopan hiili- ja teriisyhteison
ja sen jidsenvaltioiden viliseen sopimukseen tehdyn toisen lisd-
poytikirjan eriiiden méiriysten hyviksymisesti.

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessi ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi Suomen ja Euroopan talousyhteisén
viliseen vapaakauppasopimukseen tehdyn kol-
mannen lisapoytikirjan sekd Suomen ja Eu-
roopan hiili- ja terdsyhteisén ja sen jésenvalti-
oiden viliseen vapaakauppasopimukseen teh-
dyn toisen lisdpOytdkirjan. Lisdpoytikirjat
johtuvat Espanjan ja Portugalin liittymisestd
Euroopan talousyhteis66n.

Lisdpoytdkirjat sisdltdvat madrdykset siitd,
ettd Espanjasta Suomeen tuotavista, lisipoyti-

kirjoissa mdairitellyistd tuotteista ei peritd tul-
lia.

Lisdapoytdkirjat tulevat voimaan sopimus-
puolten toisilleen tekemien, hyviksymismenet-
telyn loppuunsaattamista koskevien ilmoitus-
ten antamispiivdd seuraavan toisen kuukauden
ensimmaisestd paivistd lukien.

Esitykseen sisaltyy lakiehdotus lisdapoytikir-
jojen erdiden lainsdddidnnoén alaan kuuluvien
midrdysten hyviaksymisesti. Laki on tarkoitet-
tu tulemaan voimaan samanaikaisesti lisipoy-
takirjojen kanssa.

YLEISPERUSTELUT

1. Nykyinen tilanne ja asian
valmisteln

Espanjan ja Portugalin liityttyd Euroopan
talousyhteis6on (EEC) kesdkuussa 1985 teh-
dyilld sopimuksilla, EFTA-maat sopivat jirjes-
telyistd, joilla kunkin EFTA-maan, mukaan
lukien Suomi, kaupassa Espanjan ja Portuga-
lin kanssa siirrytdsn teollisuustuotteiden tay-
teen vapaakauppaan seitsemén vuoden siirty-
mdajan kuluessa eli vuoden 1993 alkuun men-
nessd. Nami sopimukset tulivat voimaan vuon-
na 1986. Suomi on alentanut Espanjasta tuota-
vien tuotteiden tulleja vuosittain sopimuksessa
madritellyn  alennusaikataulun  mukaisesti.

390871K

Vuosittain toteutettavien alennusten méird on
kasvanut asteittain.

Euroopan yhteis6t (EC) on noudattanut
omassa kaupassaan Espanjan ja Portugalin
kanssa my0s siirtyméajan jirjestelyjd. Espan-
jasta ja Portugalista EC:n muihin maihin tuo-
tavista tuotteista kannettavat tuontitullit on
ollut tarkoitus poistaa vuoden 1992 loppuun
mennessi. EC on kuitenkin paittinyt nopeut-
taa alennuksia siten, etti heindkuun alusta
1988 lukien on jitetty perimittd korkeintaan
2 % suuruiset tullit ja toukokuun alusta 1989
lukien kaikki loputkin tullit.

EFTA-maat ovat péittdneet vastaavista
myonnytyksistd. Ensin sovittiin siita, ettd kor-
keintaan 2 % suuruiset tullit Espanjasta tuota-
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vista tuotteista jitetddn perimittd. Asiaa kos-
keva EEC-vapaakauppasopimuksen toinen li-
sdpoytikirja allekirjoitettiin maaliskuussa 1989
ja se on tarkoitus saattaa voimaan elokuun
alusta 1989 lukien.

Sittemmin EFTA-maat sopivat siitd, ettd
loputkin tullit Espanjasta tuotavilta tuotteilta
jdtetddn perimittd. Tassd tarkoituksessa on
tehty kolmas lisdpoytakirja Suomen ja EEC:n
viliseen vapaakauppasopimukseen seki toinen
lisdpoytakirja Suomen ja Euroopan hiili- ja
terasyhteisbn (ECSC) ja sen jasenvaltioiden
viliseen vapaakauppasopimukseen. Tarkoitus
on ollut, ettd tullit poistuisivat kaikissa EFTA-
maissa samanaikaisesti 1.7.1989 lukien. Koska
lisdapoytakirjojen allekirjoitus on viivdstynyt
alkuperiisestd suunnitelmasta EC:n komissios-
ta johtuvista syistd, on hallituksen tarkoitukse-
na saattaa lisipoytdkirjojen madrdykset voi-
maan viliaikaisesti valtioneuvoston padtdksel-
14, kunnes voimaansaattamistoimenpiteet on
loppuun suoritettu.

EFTA-maiden pditdés nopeuttaa Espanjasta
tuotavien tuotteiden tullinalennusta on kaup-

papoliittinen toimenpide, jolla edistetdin eu-
rooppalaisen talousalueen eli EES:n syntymis-
td. Tamia talousalue asetettiin tavoitteeksi
EFTA- ja EC-ministereiden vuonna 1984 hy-
viksyméssd Luxemburgin julistuksessa.

2. Lisdpoytiakirjojen merkitys

Vapaakauppasopimusten lisapdytikirjoissa
midratadn, ettd Espanjasta Suomeen tuotavis-
ta teollisuustuotteista sekd Suomen ja EEC:n
vilisen vapaakauppasopimuksen jalostettuja
maataloustuotteita koskevan poytikirja nro 2
alaisista tuotteista lakataan perimistd tullia.

3. Esityksen taloudelliset vaiku-
tukset

Valtiovarainministerié on arvioinut, etti tul-
lien perimittd jattdminen merkitsisi vuosien
1989—1992 aikana noin 9 miljoonan markan
tuloista Iuopumista.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Suomen ja EEC:n viliseen
vapaakauppasopimukseen tehty
kolmas lisapoytikirja

1 artikla. Tassa artiklassa mdsrdtdan, mitka
tullit jdtetddn perimittd Espanjasta Suomeen
tuotavilta tuotteilta.

2—4 artiklat. Namai artiklat sisaltdvit yleiset
ja loppumdiirdykset, mukaanlukien voimaan-
tulo. Lisdpoytdkirja tulee voimaan sopimus-
puolten toisilleen tekemien, hyvidksymismenet-
telyn loppuunsaattamista koskevien ilmoitus-
ten antamispdivad seuraavan toisen kuukauden
ensimmaisestd pdivistd lukien.

2. Suomen ja ECSC:n ja sen
jisenvaltioiden viiliseen va-
paakauppasopimukseen tehty
toinen lisdpoéytikirja

1 artikla. Téassa artiklassa madratasan, mitki

tullit jatetdin perimittd Espanjasta Suomeen
tuotavilta tuotteilta.

2—4 artiklat. Nama4 artiklat siséltdvit yleiset
ja loppumaiidridykset, jotka ovat samanlaiset
kuin EEC-lisdpoytikirjassa.

3. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisunus

Lisapoytikirjoilla poistetaan Espanjasta ta-
pahtuvasta tuonnista perittavit tullit. Hallitus-
muodon 61 §:n mukaan on verosta, myos tulli-
verosta, saddettdva lailla. Koska lisapoytikir-
jat ndin ollen sisdltdvit lainsdddinnon alaan
kuuluvia maériayksia, eduskunnan hyviaksymi-
nen on tiltd osin tarpeen.

Edellid olevan perusteella ja hallitusmuodon
33 §:n mukaisesti esitetdin,

ettd Eduskunta hyviksyisi ne Espan-
Jan kuningaskunnan ja Portugalin tasa-
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vallan Euroopan talousyhteisdon liitty-
misestid johtuvan Suomen tasavallan ja
Euroopan talousyhteison viliseen va-
paakauppasopimukseen Brysselissd 12
pdgiving kesdkuuta 1989 tehdyn kol-
mannen lisdpdytikirjan mddrdykset
sekd Suomen tasavallan ja Euroopan
hiili- ja terdsyhteison ja sen jdsenvalti-
oiden viliseen vapaakauppasopimuk-

seen Brysselissd  pdivind kuu-
ta 1989 tehdyn toisen lisdpoytikirjan
mddrdykset, jotka vaativat Eduskunnan
suostumuksen.

Koska lisdpoytikirjat sisaltaviat maarayksis,
jotka kuuluvat lainsdaddnndn alaan, annetaan
samalla Eduskunnan hyvédksyttdviksi seuraava
lakiehdotus:

Laki

Espanjan ja Portugalin Euroopan talousyhteis66n liittymisestd johtuvan Suomen ja Euroopan

talousyhteison viliseen vapaakauppasopimukseen tehdyn kolmannen lisipoytikirjan seki Suo-

men ja Euroopan hiili- ja terdsyhteison ja sen jiisenvaltioiden viliseen vapaakauppasopimukseen
tehdyn toisen lisdpoytikirjan erdiden médriysten hyviksymisesti

Eduskunnan péditoksen mukaisesti sdddetdén:

1§

Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin ta-
savallan Euroopan talousyhteis66n liittymises-
td johtuvan Suomen tasavallan ja Euroopan
talousyhteison viliseen vapaakauppasopimuk-
seen Brysselissd 12 pidivdnd kesdkuuta 1989
tehdyn kolmannen lisdpoytidkirjan sekd Suo-
men tasavallan ja Euroopan hiili- ja teridsyhtei-
son ja sen jasenvaltioiden viliseen vapaakaup-
pasopimukseen Brysselissd péaivana
kuuta 1989 tehdyn toisen lisdpoytikirjan méia-

Naantalissa 30 paivdnd kesdkuuta 1989

riaykset ovat, mikdli ne kuuluvat lainsdddén-
nén alaan, voimassa niin Kuin siitd on sovittu.

28
Tarkempia sddnndksid tdmidn lain tdytén-
toonpanosta annetaan tarvittaessa asetuksella.

3§
Tama laki tulee voimaan asetuksella sdadet-
tavdnd ajankohtana.

Tasavallan Presidentti
MAUNO KOIVISTO

Ministeri Christoffer Taxell



Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin tasa-
vallan Euroopan yhteisiéihin liittymisestd joh-
tuva

KOLMAS LISAPOYTAKIRJA

Suomen tasavallan ja Euroopan talousyhteison
villiseen sopimukseen

Suomen tasavalta toisaalta
ja
Euroopan talousyhteisd toisaalta

ottaen huomioon Suomen tasavallan ja Eu-
roopan talousyhteisén valilia 5 paivdana loka-
kuuta 1973 Brysselissi allekirjoitetun sopimuk-
sen, josta jiljempand kdytetdin nimitystd sopi-
mus, sekid Espanjan kuningaskunnan ja Portu-
galin tasavallan Euroopan yhteiséihin liittymi-
sen johdosta tdhidn sopimukseen tehdyn, 14
pdiviand heindkuuta 1986 allekirjoitetun lisa-
poytikirjan,

ottaen huomioon, etti Espanjasta tuotujen,
sopimuksen tarkoittamien tuotteiden tullien
kokonaan perimittd jattdminen Suomessa hel-
pottaisi ndiden kahden maan vilistd kauppaa,

ottaen huomioon, cttd lisdpoytikirjassa ei
ole mairdyksid Espanjasta tuotavien tuotteiden
tullien perimittd jattdmisestd Suomessa,

ottaen huomioon, etti lisdtoimenpiteitd ei
ole tarpeellista suorittaa Suomen ja Portugalin
vilisessda kaupassa, koska Portugalista Suo-
meen tuotavilta, timén sopimuksen tarkoitta-
milta tuotteilta tullit oli jo poistettu ennen
tdimin maan liittymistd yhteis60n,

ovat pddttineet miiriti sopimuksen tarkoit-
tamien, Espanjasta Suomeen tuotavien tuottei-
den tullien kokonaan periméittd jattidmisests ja

tehdd timédn poytdkirjan:

1 artikla
Sopimuksen lisdpdytdkirjan artiklan 3 ja
artiklan 5.3 mukaisten tullien periminen Es-
panjasta tuotavilta tuotteilta jatetdian Suomes-
sa kokonaan suorittamatta.
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THIRD ADDITIONAL PROTOCOL

to the Agreement between the Republic of

Finland and the European Economic Commu-

nity consequent on the accession of the King-

dom of Spain and the Portuguese Republic to
the Community

The Republic of Finland,

of the one part, and

The European Economic Community,
of the other part,

having regard to the Agreement between the
European Economic Community and the
Republic of Finland signed in Brussels on 5
October 1973, hereinafter called the
Agreement, and to the Additional Protocol to
that Agreement consequent on the accession of
the Kingdom of Spain and the Portuguese
Republic to the European Communities, signed
in Brussels on 14 July 1986,

considering a total suspension by the Repub-
lic of Finland of duties on imports from Spain
of products covered by the Agreement would
facilitate trade between the two countries,

considering however that the Additional
Protocol does not make provision for Finland
to suspend customs duties on goods imported
from Spain,

considering that no further measures are
necessary in trade between Finland and
Portugal since duties on products covered by
the Agreement imported into Finland from
Portugal had already been abolished prior to
that country’s accession to the Community,

have decided by common accord to provide
for the total suspension of duties on products
covered by the Agreement imported into Fin-
land from Spain, and

to conclude this protocol:

Article 1
The collection of customs duties applicable
in Finland, pursuant to Article 3 and Article
5.3 of the Additional Protocol to the
Agreement, on products imported from Spain
shall be totally suspended.
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2 artikla
Tama poytdkirja on sopimuksen erottama-
ton osa.

3 artikla

Sopimusosapuolet hyviksyvit timéin pSytd-
kirjan omien menettelytapojensa mukaisesti.
Poytékirja tulee voimaan sopimuspuolten toi-
silleen tekemien, hyvidksymismenettelyn lop-
puunsaattamista koskevien ilmoitusten anta-
mispdividd seuraavan toisen kuukauden ensim-
mdisestd pdivastd lukien.

4 artikla
Tamd pdytikirja on laadittu kahtena kappa-
leena suomen, englannin, espanjan, hollannin,
italian, kreikan, portugalin, ranskan, saksan ja
tanskan kielelld, ja jokainen niistid teksteistd
on yhtd todistusvoimainen.

Article 2

This Protocol forms an integral part of the
Agreement.

Article 3

This Protocol shall be approved by the
Contracting Parties in accordance with their
own procedures. It shall enter into force on the
first day of the second month following the
date on which the Contracting Parties have
notified each other that the procedures necess-
ary to this end have been completed.

Article 4
This Protocol is drawn up in duplicate, in
the Finnish, Danish, Dutch, English, French,
German, Greek, Italian, Portuguese and
Spanish languages, each of these texts being
equally authentic.



Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin tasa-
vallan Euroopan yhteis6ihin liittymisesti joh-
tuva

TOINEN LISAPOYTAKIRJA

Suomen tasavallan ja Euroopan hiili- ja teris-
yhteison ja sen jisenvaltioiden viliseen sopi-
mukseen

Suomen tasavalta toisaalta

ja

Alankomaiden kuningaskunta,

Belgian kuningaskunta,

Espanjan kuningaskunta,

Irlanti,

Iso-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdisty-
nyt kuningaskunta,

Italian tasavalta,

Kreikan tasavalta,

Luxemburgin suuriruhtinaskunta,

Portugalin tasavalta,

Saksan liittotasavalta,

Tanskan kuningaskunta,

jotka ovat Euroopan hiili- ja terdsyhteisén
jdsenvaltiot,

ja Euroopan hiili- ja terdsyhteiso,

toisaalta

ottaen huomioon Suomen tasavallan ja Eu-
roopan hiili- ja terdsyhteison ja sen jasenvalti-
oiden vililld 5 piivani lokakuuta 1973 Brysse-
lissd allekirjoitetun sopimuksen, josta jiljem-
pand kdytetddn nimitystd sopimus, sekd Espan-
jan kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan
Euroopan yhteisoihin liittymisen johdosta ta-
hian sopimukseen tehdyn, 14 pidivdnd heini-
kuuta 1986 allekirjoitetun lisdpoytakirjan,

ottaen huomioon, ettd Espanjasta tuotujen,
sopimuksen tarkoittamien tuotteiden tullien
kokonaan perimitti jattiminen Suomessa hel-
pottaisi ndiden kahden maan vilistd kauppaa,
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SECOND ADDITIONAL PROTOCOL

to the Agreement between the Republic of

Finland of the one part and the Member States

of the European Coal and Steel Community

and the European Coal and Steel Community

of the other consequent on the accession of the

Kingdom of Spain and the Portuguese Repub-
lic to the Community

The Republic of Finland,

of the one part, and,

The Kingdom of Belgium,

The Kingdom of Denmark,

The Federal Republic of Germany,

The Hellenic Republic,

The Kingdom of Spain,

The French Republic,

Ireland,

The Italian Republic,

The Grand Duchy of Luxembourg,

The Kingdom of the Netherlands,

The Portuguese Republic,

The United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland,

Member States of the European Coal and
Steel Community,

and the European Coal and Steel Communi-
ty,
of the other part,

having regard to the Agreement between the
Member States of the European Coal and Steel
Community and the European Coal and Steel
Community on the one hand and the Republic
of Finland on the other signed in Brussels on 5
October 1973, hereinafter called the
Agreement, and to the Additional Protocol to
that Agreement consequent on the accession of
the Kingdom of Spain and the Portuguese
Republic to the European Communities, signed
in Brussels on 14 July 1986,

considering that a total suspension by the
Republic of Finland of duties on imports from
Spain of products covered by the Agreement
would facilitate trade between the two
countries,
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ottaen huomioon, etti sopimuksen lisipoy-
tdkirjassa ei ole madrdayksia Espanjasta tuota-
vien tuotteiden tullien perimittd jittadmisestd
Suomessa,

ottaen huomioon, etti lisdtoimenpiteitd ei
kuitenkaan ole tarpeellista suorittaa Suomen ja
Portugalin vilisessd kaupassa, koska Portuga-
lista Suomeen tuotavilta, timin sopimuksen
tarkoittamilta tuotteilta tullit oli jo poistettu
ennen timin maan liittymistd yhteisoon,

ovat pidttidneet mairita sopimuksen tarkoit-
tamien, Espanjasta Suomeen tuotavien tuottei-
den tullien kokonaan perimiitti jattdmisestd ja

tehdd tidmin poytikirjan:

1 artikla
Sopimuksen lisdpoytikirjan 3 artiklan mu-
kaisten tullien periminen Espanjasta tuotavilta
tuotteilta jiatetidn Suomessa kokonaan suorit-
tamatta.

2 artikla
Tamid poytakirja on sopimuksen erottama-
ton osa.

3 artikla

Sopimusosapuolet hyvaksyvit tdimén pOyté-
kirjan omien menettelytapojensa mukaisesti.
Poytikirja tulee voimaan sopimuspuolten toi-
silleen tekemien, hyvidksymismenettelyn lop-
puunsaattamista koskevien ilmoitusten anta-
mispaivdd seuraavan toisen kuukauden ensim-
miisestd padivastd lukien.

4 artikla
Tami poytikirja on laadittu kahtena kappa-
leena suomen, englannin, espanjan, hollannin,
italian, kreikan, portugalin, ranskan, saksan ja
tanskan kielelld, ja jokainen niistd teksteistd
on yhtd todistusvoimainen.

considering however that the Additional
Protocol to the Agreement does not make
provision for Finland to suspend customs
duties on goods imported from Spain,

considering that no further measures are
necessary in trade between Finland and
Portugal since duties on products covered by
the Agreement imported into Finland from
Portugal had already been abolished prior to
that country’s accession to the Community,

have decided by common accord to provide
for the total suspension of customs duties on
products covered by the Agreement imported
into Finland from Spain, and

to conclude this protocol:

Article 1

The collection of customs duties applicable
in Finland, pursuant to Article 3 of the Addi-
tional Protocol to the Agreement, on products
imported from Spain shall be totally suspen-
ded.

Article 2

This Protocol forms an integral part of the
Agreement.

Article 3

This Protocol shall be approved by the
Contracting Parties in accordance with their
own procedures. It shall enter into force on the
first day of the second month following the
date on which the Contracting Parties have
notified each other that the procedures necess-
ary to this end have been completed.

Article 4
This Protocol is drawn up in duplicate, in
the Finnish, Danish, Dutch, English, French,
German, Greek, Italian, Portuguese and
Spanish languages, each of these texts being
equally authentic.






